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52. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita lopettamaan kaiken syrjinndn tyosopimusten perusteella takaa-
malla kaikkien tyontekijoiden yhdenvertaisen kohtelun ja tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden suojele-
misen sekd sddtimalld tyo- ja lepoajasta, jarjestdytymis- ja edustusoikeudesta, irtisanomissuojasta, tyoehtoso-
pimusneuvotteluista ja tyotaistelutoimista; korostaa merkitystd, joka on koulutuksen saatavuudella sekd
saavutettujen oikeuksien jatkuvalla suojelemisella my6s koulutuksen aikana, paremmilla hoitomahdollisuuk-
silla sekd keskeisten sosiaalisten oikeuksien sailyttdmiselld, mukaan lukien eldkeoikeudet, oikeus koulutukseen
ja oikeus tyottomyysturvaan ammatillisen tilanteen muuttuessa, siirryttdessd yhdestd tyosuhteesta toiseen tai
siirryttdessd sopimussuhteisesta tydstd itsendiseksi ammatinharjoittajaksi.

53. kehottaa puhemiestd vilittimadn tdmdn pédtoslauselman neuvostolle ja komissiolle sekd jdsenval-
tioiden ja ehdokasvaltioiden parlamenteille ja hallituksille.

Euroopan unionin yhdennetty meripolitiikka
P6_TA(2008)0213

Euroopan parlamentin péitoslauselma 20. toukokuuta 2008 Euroopan unionin yhdennetysti
meripolitiikasta (2008/2009(INI))

(2009/C 279 E/06)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission tiedonannon “Euroopan unionin yhdennetty meripolitiikka”
(KOM(2007)0575, SEC(2007)1283),

— ottaa huomioon komission tiedonannon "Pddtelmdt eurooppalaista meripolitiikkaa koskevasta kuulemi-
sesta” (KOM(2007)0574),

— ottaa huomioon komission ehdotuksen yhteiseksi kolmikantajulistukseksi Euroopan meripéivin perusta-
misesta (SEC(2007)1631),

— ottaa huomioon komission vihredn kirjan "Euroopan unionin tuleva meripolitiikka: Merid ja valtamerid
koskeva eurooppalainen nikemys” (KOM(2006)0275) ja parlamentin 12. heindkuuta 2007 antaman
paatoslauselman (%),

— ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston 8. ja 9. maaliskuuta 2007 pidetyn kokouksen puheenjohtajan
pddtelmdt asiakirjan "Eurooppa-neuvoston toimintasuunnitelma (2007-2009) - energiapolitiikka
Euroopalle” hyviksymisestd Eurooppa-neuvostossa,

— ottaa huomioon komission tiedonannon “Kaksi kertaa 20 vuonna 2020 — Ilmastonmuutostoimet —
mahdollisuus Euroopalle” (KOM(2008)0030),

— ottaa huomioon Kansainvilisen tydjirjeston (ILO) 23. helmikuuta 2006 tekemdn merenkulkualan
tyévoimaa koskevan yleissopimuksen médrdykset; tihin yhteen sopimukseen sisaltyvit kaikki ILOn
vuoden 1919 jilkeen tekemdt merenkulkualan tyévoimaa koskevat sopimukset ja niiden muutokset,

— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 45 artiklan,

— ottaa huomioon likkenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnon seké aluekehitysvaliokunnan, teollisuus-,
tutkimus- ja energiavaliokunnan ja kalatalousvaliokunnan lausunnot (A6-0163/2008),

(1) Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2007)0343.
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A. katsoo, ettd valtameret ja meret ovat taloudelliselta ja ekologiselta kannalta keskeisid tekijoitd EU:lle; ottaa
huomioon, ettd EU:lla on rannikkoalueilla ja syrjaisimmilld alueilla 320 000 kilometrid rannikkoa, jolla
asuu kolmasosa unionin véestostd,

B. ottaa huomioon, ettd meriteollisuus ja -palvelut ja rannikkoalueet tuottavat yhteensd 40 prosenttia EU:n
BKT:sta,

C. katsoo, ettd ilmastonmuutos on kaikkien politikan alojen suurin haaste 2000-luvulla; ottaa huomioon,
ettd rannikkoalueita uhkaa ilmastosta johtuva merenpinnan kohoaminen, joka saattaa olla hyvin suuri ja
jonka seuraukset asukkaille saattavat olla tuhoisat,

D. ottaa huomioon, ettd EU:n merialueet ja erityisesti syrjaisimmdt alueet ovat hyvin keskeisessd asemassa
turvallisuuden suhteen torjuttaessa rikollista toimintaa, kuten laitonta maahanmuuttoa, terrorismia ja
salakuljetusta, ja ettd alueet ovat sen lisdksi alttiina erityisille ymparistotuhoille,

E. ottaa huomioon, ettd yhteison kalastus-, kauppa- ja matkustaja-aluksiin Afrikan rannikon liheisyydessa
sijaitsevilla kansainvalisilld vesilli kohdistuneiden rikollisten hyokkaysten méird ja esiintymistiheys ovat
viime vuosina kasvaneet, mikd muodostaa suuren vaaran miehistojen hengelle ja vaikuttaa merkittavalld
tavalla kielteisesti kansainviliseen kauppaan;

1. pitdd myOnteisend sitd, ettd komissio on hyviksynyt edelld mainitut tiedonannot sekd toimintasuunni-
telman, joka on esitetty edelld mainitussa komission yksikoiden valmisteluasiakirjassa;

2. toistaa 12. heindkuuta 2007 hyviksyminsd padtoslauselman ja pitdd myonteisend, ettd komissio on
ainakin jossain médrin ryhtynyt késittelemain suurta osaa parlamentin pyynnoisté;

3. huomauttaa, ettd EUlla on rannikoidensa ja syrjdisimpien alueidensa ansiosta erityisen merkittiva
merellinen ulottuvuus, joka tarjoaa ainutkertaisia mahdollisuuksia innovaatioiden, tutkimuksen, ympariston
ja biologisen monimuotoisuuden aloilla, ja ettd nima on otettava huomioon EU:n yhdennetyssd meripolitii-
kassa, ja tdhdentdd, ettd syrjdisimmit alueet tarjoavat erinomaisen pohjan tiedonkululle likkenteeseen ja
turvallisuuteen liittyvissd tarkoituksissa EU:ssa ja maailmanlaajuisesti;

4. tukee vahvasti komission aikomusta hyodyntdd entistd paremmin jisenvaltioiden vilistd ldhimeren-
kulkua ja sisavesiliikennetti ja sen liittdmistd sisimarkkinoihin mahdollisimman pian sekd kannattaa komis-
sion aikomusta jouduttaa yhteistd meriliikennealuetta koskevia ehdotuksiaan yhdessd kattavan meriliikennes-
trategian kanssa vuosille 2008-2018;

5. kannustaa jasenvaltioita lisdidmain keskiniistd yhteistyotddn ja yhteistyotd naapurimaiden kanssa, jotta
Euroopan laajuisia liikkenneverkkoja ja muita EUn rahoitusmekanismeja (kuten Marco Polo) voitaisiin
hyodyntdd asianmukaisesti “merten moottoriteitd” ja lihimerenkulun verkostoja koskevien hankkeiden
toteuttamiseksi;

6. pitdd myonteisend komission aikomusta parantaa merivalvonnasta vastaavien EUmn virastojen koordi-
nointia ja korostaa erityisesti laittoman toiminnan (thmisten ja huumeiden salakuljetus, laiton maahanmuutto
ja terrorismin uhka) ennalta ehkaisyd, jossa kiinnitetddn erityistd huomiota kansainvalisiin vesiin;

7. suhtautuu myonteisesti komission aloitteeseen perustaa eurooppalainen merivalvontaverkosto ja para-
ntaa jisenvaltioiden rannikkovartiolaitosten vilistd yhteisty6td; kehottaa komissiota kisittelemidin EU:n
rannikkovartioston perustamista koskevan toteuttamiskelpoisuustutkimuksen tulokset, silli tutkimus oli
tarkoitus julkaista ja esitelld parlamentille ja neuvostolle vuoden 2006 loppuun mennessé;

8. katsoo, ettd meriklusterit sopivat erityisen hyvin edistimain yhdennetyn meripolitilkan saavuttamista;
kehottaa komissiota kdynnistimain pikaisesti eurooppalaisen meriklusteriverkostohankkeen;
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9. tukee ehdotusta vuosittaisen Euroopan meripéivin jdrjestdmisestd 20. toukokuuta; katsoo, ettid tillaista
teemapdivaa tulisi hyodyntdd meripolitikan merkityksen korostamiseksi alan asiantuntijapiirien ulkopuolella
ottamalla sithen mukaan tavalliset kansalaiset, koulut, yliopistot ja kansalaisjirjestot; muistuttaa komissiota
timén ehdotuksesta myontia palkkio esimerkillisille merialueille parhaiden kéytintojen edistimiseksi;

10. on kuitenkin asiaa kokonaisuutena tarkastellen sitd mieltd, ettd toimintasuunnitelma ei sisilld riittavisti
konkreettisia toimia, ja kehottaa komissiota kdyttdmain jatkossa kunnianhimoisemmin vilineits, joita silld
on kéytettavissddn perussopimusten nojalla;

11. pitdd valitettavana, ettd toimintasuunnitelmassa kisitellddn ilmastonmuutokseen liittyvid haasteita
sitoumuksetta; toistaa kantansa siitd, ettd EU:n meripolititkan yhtend tehtdvdnd on oltava varautuminen ja
sopeutuminen ilmastonmuutoksen seurauksiin sekd kiireellisten sddnndsten antaminen vaadittavista sopeut-
tamistoimenpiteistd, etenkin jdatikoiden sulamisen vuoksi, joka johtaa merenpinnan kohoamiseen sekd
lisddntyneeseen tulvariskiin satamissa ja rannikkoalueilla, ja edellyttdd tdssd yhteydessd, ettd kaikki asiaan
kuuluvat politiikan alat, erityisesti tutkimuspolitiikka, antavat tukensa;

12. muistuttaa, ettd jddtikoiden sulaminen aiheuttaa paitsi merenpinnan kohoamista my6s korjaamatonta
vahinkoa ihmisten, eldinten ja kasvien elinympiristéille, ja suhtautuu siksi myonteisesti komission aikomuk-
seen esittdd Pohjoista jadmerta koskeva aloite; kehottaa lisiksi tiedeyhteisod ja paidtoksentekijoitd kartoitta-
maan uusia mahdollisuuksia napajaitikoiden suojelemiseksi;

13. Kkatsoo, ettd merten kestdvd hoito edellyttdd rannikkoalueiden kestdvii hoitoa ja ettd EU:n rannikoiden
rakennushankkeissa on siksi aina otettava huomioon ilmastonmuutoksen vaikutukset ja ilmastonmuutok-
sesta johtuva merenpinnan nousu, hiekkaeroosio sekd myrskyjen esiintymistiheyden ja voimakkuuden kasvu;

14. tukee maaliskuussa 2007 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston asettamaa tavoitetta kasvihuonekaasu-
pddstojen vihentimistd puolella vuoteen 2050 mennessi ja toistaa vaatimuksensa siitd, ettd meripolitiikalla
vihennetdin huomattavasti kyseisid padstojd muun muassa sisdllyttimalld merenkulku padstokauppajirjestel-
maéin sekd lisddmalld tutkimusta sekd merten kdytGstd uusiutuvana energialdhteend ettd entistd puhtaampien
alusten uusien propulsiotekniikoiden kehittdmistd silmalld pitden; katsoo, ettd Euroopan asema edellakavijand
ilmastonmuutoksen torjunnassa voisi edistdd ja laajentaa Euroopan johtavaa asemaa ympiristoteknologiassa
ja tutkimuksessa;

15. kehottaa painokkaasti komissiota torjumaan entistd kunnianhimoisemmin rikin ja typen oksidien
padstojd sekd alusten Kkiinteitd jatteitd; toistaa tdssd yhteydessd, ettd on tarpeen tiivistdd yhteistyotd
Kansainvilisen merenkulkujirjeston (IMO) kanssa, seké kehottaa erityisesti:

— laatimaan typen oksidien pddstoja koskevia sddnt6ja EUin satamissa kayville aluksille;

— nimedmain Vilimeren, Mustanmeren ja Koillis-Atlantin rikkipadist6jen valvonta-alueiksi (SECA) alusten
aiheuttaman meren pilaantumisen ehkdisemisestd tehdyn yleissopimuksen (Marpol-yleissopimus)
mukaisesti;

— vihentdmiin matkustaja-aluksilla kaytettivin polttoaineen suurinta sallittua rikkipitoisuutta rikkipdds-
tojen valvonta-alueilla 1,5 prosentista 0,5 prosenttiin;

— ryhtymdin verotuksellisiin toimiin kuten alusten rikkidioksidipaastoihin ja typen oksidien paast6ihin
perustuvien verojen ja maksujen kayttoonottoon sekd sellaisten keinojen mdirittelyyn, joilla kyseisid
toimia ja maksuja voidaan mairitd kaikille niille aluksille, jotka kéyvit yhteison satamissa tai litkennoivit
EU:n jasenvaltioiden vesilld, lippuvaltiosta riippumatta;

— edistdmain eriytettyjen satama- ja vdylimaksujen kiyttoonottoa rikkidioksidin ja typen oksidien paistoil-
tddn vahiisten alusten suosimiseksi;
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— ottamaan asteittain kdyttdon vaatimus, jonka mukaan satamissa olevien alusten on otettava tarvitse-
mansa sihko maista;

— ehdottamaan EU:n direktiivid alusten kéyttdmien polttoaineiden laadusta;

16. pitdd tervetulleena toteutettuja toimenpiteitd, jotka koskevat joidenkin alusten merelld harjoittamien
valvomattomien pdastojen satelliittivalvontaa; kehottaa kuitenkin laatimaan sddnt6j4, joilla alukset velvoite-
taan kidyttiméddn ulkoisista tekijoistd riippumattomia (ja patentoituja) laitteita, jotka mustien laatikoiden
tapaan mahdollistavat sdilidihin ja tankkeihin otettavien ja niistd poistuvien nesteiden médrin ja luonteen
sdannollisen tallentamisen muistiin; katsoo, ettd nédiden tallenteiden tarkastelu antaisi mahdollisuuden
selvittdd, onko oljyjatteiden valvomattomia ja laittomia padst6ja tapahtunut;

17. toistaa jasenvaltioille ja komissiolle antamansa kehotuksen tarjota nykyisti huomattavasti parempia
kannustimia maissa tuotetun sihkon toimittamiseksi satamissa oleville aluksille, kun otetaan huomioon
monia satamakaupunkeja ja -alueita vaivaavat ilmansaasteet; kehottaa niin ollen tekemédin ehdotuksen ener-
giatuotteiden ja sihkon verotusta koskevan yhteisén kehyksen uudistamisesta 27. lokakuuta 2003 annetun
neuvoston direktiivin 2003/96/EY (') muuttamiseksi siten, ettd jdsenvaltioita, jotka hyodyntivit kyseisen
direktiivin 14 mukaista verovapautusta siilié-0ljyn osalta, olisi vaadittava vapauttamaan verosta vastaavasti
my0s maista otettava sihko; huomauttaa, ettd sihkon ja sdilio-6ljyn yhdenvertainen verokohtelu kannustaisi
merkittdvdsti satamia ja laivanomistajia osallistumaan satamakaupunkien ilmansaasteiden vihentdmiseen
panostamalla sihkon toimittamiseen aluksille satamissa;

18. toteaa jdlleen, ettd merten saastuminen maalta kdsin muodostaa merkittdvin osuuden merten kaikista
saasteista ja ettd komissio ei ole tdhdn mennessd kisitellyt tatd asiaa; pyytda siksi jilleen komissiota antamaan
toimintasuunnitelman kyseisen saastumisen vihentdmisestd ja korostaa jisenvaltioille suuntaamaansa vaati-
musta panna viipymdttd tdytintoon asiaa koskevat siddokset kuten vesipuitedirektiivi (%); painottaa, ettéd vesi-
puitedirektiivin tdytintdonpanoon kuuluu myds toimintasuunnitelma viime sotien ammusjitteiden méaritta-
misestd ja poistamisesta Pohjanmeresti ja Itimerestd;

19. kehottaa komissiota auttamaan jdsenvaltioita kdynnistimadn hylkyjen ja vedenalaisten arkeologisten
paikkojen kartoittamisohjelman — kun otetaan huomioon, ettd ne ovat tirked osa yhteison historiallista kult-
tuuriperint6d — jolla edistettdisiin ndiden paikkojen tuntemusta ja tutkimusta, estettdisiin niiden pilaantu-
minen ja mahdollistettaisiin siten niiden tarkoituksenmukainen suojelu;

20. kehottaa asiasta vastaavia toimielimid hyvidksymdin mahdollisimman pian kolmannen Erika-meritur-
vallisuuspaketin ja kehottaa jisenvaltioita aloittamaan viipymattd meriturvallisuuspaketin toimeenpanon
tarjoamalla sellaisia oikeudellisia vélineitd, joita tarvitaan merialueiden kehityksen kannalta tuhoisien onnet-
tomuuksien tai tapahtumien, kuten Erika — ja Prestige-alusten onnettomuuksien, estdmiseksi tai niiden seur-
austen korjaamiseksi;

21. katsoo, ettd meristrategiapuitedirektiivin (*) olisi oltava EU:n yhdennetyssd meripolitiikassa ymparisto-
nikokohtien kulmakivend; toteaa, ettd mainitussa direktiivissd lausutaan, ettd alueilla, joilla meren tila on
kriittinen, olisi suunniteltava ja toteutettava nopeutettuja toimenpiteitd ympdriston hyvin tilan saavuttami-
seksi; korostaa, ettd tallaisilla alueilla on erityisen tdrkedd, ettd komissio koordinoi eri aloja, ohjelmia ja strate-
gioita sekd myontdd riittavasti taloudellista tukea; korostaa, ettd yhdennetyn meripolitiikan saavuttamiseksi
sithen on liitettdvd myos maissa tapahtuva toiminta, kuten maatalous, jatevesihuolto, likkenne ja energian
tuotanto; katsoo, ettd kyseiset alueet voivat toimia todellisen ja tdysin yhdennetyn meripolitiikan
pilottialueina;

22. pitdd myonteisend komission tekemid kartoitusta merenkulkijoiden jddmisestd sosiaaliturvaa ja tyonte-
kijoiden suojelua koskevan yhteison eri alojen lainsddddnnon ulkopuolelle (esimerkiksi direktiivi 98/59/EY
tyontekijoiden joukkovihentimistd koskevan jdsenvaltioiden lainsdddinnon ldhentdmisestd (*), direktiivi
2001/23[EY tyontekijoiden oikeuksien turvaamisesta yrityksen tai likkkeen taikka yritys- tai likketoiminnan
osan luovutuksen yhteydessa (°), direktiivi 2002/14/EY tyontekijoille tiedottamisesta ja heiddn kuulemistaan
koskevista yleisistd puitteista Euroopan yhteisossd (°) ja direktiivi 96/71/EY palvelujen tarjoamisen yhteydessd
tapahtuvasta tyontekijoiden lihettdmisestd tyohon toiseen jdsenvaltioon (7)); ehdottaa, ettd niitd direktiiveja
tarkistetaan tiiviissd yhteistyossd tyomarkkinaosapuolten kanssa;

(') EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51.

() EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.

() Hyvaksytyt tekstit 11.12.2007, P6_TA(2007)0595.
() EYVLL 225,12.8.1998, s. 16.

() EYVLL 82, 22.3.2001, s. 16.

(°) EYVLL 80, 23.3.2002, s. 29.

() EYVLL 18, 21.1.1997, s. 1.
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23.  kehottaa niitd jasenvaltioita, jotka eivdt ole vield niin tehneet, ratifioimaan mahdollisimman pian
vuonna 2006 hyviksytyn merenkulkualan tydvoimaa koskevan yleissopimuksen, jolla pyritdin parantamaan
merenkulkijoiden elin- ja tydolosuhteita ja estimdin epdoikeudenmukainen kilpailu merenkulun alalla pdivit-
tamilld ja kodifioimalla voimassa olevia kansainvilisid tyonormeja kokonaisuudessaan;

24. kehottaa komissiota ajantasaistamaan merenkulkijoiden tyajan valvonnasta yhteison satamissa kayvilld
aluksilla annetun direktiivin 1999/95/EY (') sekd niitd kysymyksid koskevan lainsdddannon, jotka kuuluvat
komission toimivaltaan mutta joita ei sddnnelld tai sddnnellddn vain osittain yhteison tasolla, kuten
tyovoiman vuokrausyrityksid koskevat sddnnot tai tyontekijin oikeus saada kirjallinen tydsopimus;

25.  katsoo, ettd alueellisten ja paikallisten kumppaneiden osallistuminen on erittdin tirkedd meripolitiikan
menestymisen kannalta; katsoo, ettd niin ollen Euroopan rannikkoalueiden vilistd yhteistyotd ja yhteyttd on
tiivistettdvad edistimalld koordinoituja strategioita kehityksen ja kilpailukyvyn vauhdittamiseksi seké sovitta-
malla hallinnon eri tasot tehokkaammin yhteen;

26. toistaa vaatimuksensa EU:n meripolitiikan yhdennetyn lahestymistavan noudattamisesta tulevaisuu-
dessa ja kehottaa komissiota vahvistamaan sen poliittista kehystd seki alueellista, sosiaalista ja taloudellista
koheesiota luomalla yhteyden Manner-Euroopan olennaisiin politiikan aloihin; kehottaa julkaisemaan EU:n
meripolitilkkaa koskevan kertomuksen joka toinen vuosi ja kiymain sddnnollisté ja julkista keskustelua kaik-
kien osapuolten kanssa; kehottaa tulevia neuvoston puheenjohtajavaltioita sisillyttiméin meripolitiikan
tyoohjelmiinsa; kehottaa lisiksi komissiota selvdsti osoittamaan vuosittain kaikki EU:n varoin rahoitetut
merid koskevat hankkeet;

27. suhtautuu myonteisesti komission aloitteeseen edistdd neuvotteluja, joissa pyritddn parantamaan meria-
lueita koskevan yhteisen vastuun hallintaa kolmansien maiden kanssa, ja kannattaa vahvasti yhteistyon lisda-
mistd naapurimaiden kanssa kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolella olevien merialueiden suojelemiseksi;

28. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita tukemaan YK:n ja IMO:n puitteissa aktiivisesti useiden jasenval-
tioiden ajamaa aloitetta, jonka mukaan oikeus meri- ja ilmateitse tapahtuvaan takaa-ajoon olisi ulotettava
rannikkovaltioiden aluevesille silld edellytykselld, ettd kyseiset maat sithen suostuvat, sekd kehittimédin keski-
ndisen avunannon mekanismin merirosvoustilanteiden varalle;

29.  kehottaa komissiota luomaan uuden integroidun meripolitiikan puitteissa mahdollisimman pian koor-
dinointia ja keskindistd avunantoa koskevan yhteison jérjestelmin, joka antaa jisenvaltion lipun alla purjehti-
ville ja kansainvilisilld vesilld toimiville sota-aluksille mahdollisuuden suojella toisten jisenvaltioiden kalastus-
ja kauppa-aluksia;

30. katsoo, ettd kattava EU:n meri- ja merentutkimusstrategia on elintdrkei ja ettd sille on annettava asian-
mukainen rahoitus nykyisestd tutkimuksen seitseminnesti puiteohjelmasta seka tulevista ohjelmista;

31. kannattaa sitd, ettd meripolitiikka otetaan huomioon asianmukaisesti EU:n talousarviossa ja vilineissa
vuoden 2013 jilkeen, ja kehottaa ottamaan timidn huomioon EU:n meripolitiikasta sadnnollisesti annetta-
vien kertomusten yhteenvedoissa;

32. panee myos tyytyvdisend merkille 14. joulukuuta 2007 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston antaman
suosituksen, jonka mukaan meripolitiikassa olisi otettava huomioon jisenvaltioiden erilaiset ominaispiirteet
ja merialueet, mukaan lukien rannikkoalueet, saaret ja syrjdisimmat alueet;

33. tunnustaa pditosvallan kuuluvan tdlld alalla jasenvaltioille, mutta odottaa kuitenkin mielenkiinnolla
komission julkaisemaa suunnitelmaa merten aluesuunnittelun helpottamiseksi jasenvaltioissa; huomauttaa,
ettd on sailyttivd asianmukainen tasapaino talouteen, yhteiskuntaan, alueisiin ja ympdristoon liittyvien nako-
kohtien vililla;

(') EYVL L 14, 20.1.2000, . 29.
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34. korostaa, ettd rannikkoalueiden, saarten ja syrjdisimpien alueiden Euroopan unioniin tuoma poikkeuk-
sellinen merellinen ulottuvuus tarjoaa ainutlaatuisia mahdollisuuksia muun muassa innovaation, tutki-
muksen, ympiristén ja biologisen monimuotoisuuden alalla, ja ettd tulevan yhdennetyn eurooppalaisen
meripolitikan on hyodynnettavd nditd mahdollisuuksia; tunnustaa huippuosaamiskeskusten perustamisen
olevan toivottavaa ja suosittaa, ettd rannikkoalueilla sijaitsevia nykyisid yliopistojen tutkimuskeskuksia
kannustettaisiin ja tuettaisiin;

35. katsoo, ettd aaltoenergia on merkittdvd vaihtoehtoinen puhdas energianldhde, ja kehottaa komissiota
ottamaan tdmdin energiamuodon huomioon tulevissa toimintasuunnitelmissaan;

36. katsoo, ettd Euroopan unionin yhdennetyn meripolitiikan tavoitteena olisi kalastusalalla oltava alan
nykyaikaistamisen ja kestdvin, tasapainoisen ja oikeudenmukaisen kehityksen edistiminen koko unionissa
varmistamalla sen sosioekonominen elinkelpoisuus ja kalavarojen kestivyys ja turvaamalla elintarvikeoma-
varaisuus, elintarviketurvallisuus, kalatuotteiden saatavuus, tyopaikkojen siilyminen ja kalastajien elinolosuh-
teiden parantaminen;

37. katsoo, ettd tdhin asti meren luonnonvarojen kestdvyydestd tai kalastuslaivastojen ja unionin rannik-
koyhteis6jen elinkelpoisuudesta ei ole huolehdittu asianmukaisesti yhteisessd kalastuspolitiikassa ja ettd siksi
unionin yhdennettyd meripolitiikkaa pitdisi kehittdd niin, ettd yhteisessd kalastuspolitiikassa (YKP) viltettdisiin
epdkohdat, esimerkiksi liiallinen keskittyminen ja puutteet vesialueiden alueellisen erilaisuuden huomioon
ottamisessa;

38. katsoo, ettd mereen liittyvien uusien ja parempien tyopaikkojen luominen etenkin kalastusalalla
riippuu myos siitd, ettd varmistetaan oikeudenmukaiset ja riittavat tulot, asianmukaiset tydolot (terveys ja
turvallisuus mukaan luettuina) ja koulutusmahdollisuudet alalla tydskenteleville henkil6ille;

39. vaatii jasenvaltioita tunnustamaan vastavuoroisesti kalastusalusten peramiehen ja mekaanikon tehtaviin
vaadittavat ammattitutkinnot;

40. toistaa, ettd tarvitaan tuki- tai korvausmekanismeja, joiden avulla maksetaan korvauksia kalakantojen
elvytys- tai ekosysteemien suojelutoimenpiteiden sosioekonomisista vaikutuksista kédrsimddn joutuneille
kalastajille etenkin epadsuotuisimmilla alueilla ja kdyhimmissa yhteisoissi;

41. toistaa, ettd on tarpeen lisdtd eri jasenvaltioissa suoritettavan tieteellisen tutkimuksen tukea kalastusa-
lalla erityisesti tutkimusta, teknologian kehittimistd ja demonstrointia koskevan seitseméinnen puiteohjelman
toimilla;

42. kehottaa antamaan yhteison tukea tarvittavien tehokkaiden toimenpiteiden toteuttamiseen, jotta
varmistetaan asianmukaiset varat miehistojen evakuointi-, avustus- ja pelastustoimille;

43, kehottaa puhemiestd vilittdiméddn tdiméan paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle.




